MENSAGEM DO PAPA JOAO PAULO Il
A Il SESSAO ESPECIAL DAS NACOES UNIDAS

PARA O DESARMAMENTQOSenhor Presidente,

Senhoras e Senhores representantes dos Estados membros1. Em Junho de 1978, quando se reuniu a primeira Sessao
extraordinaria da Assembleia Geral das Nag¢des Unidas sobre o desarmamento, o meu Predecessor o Papa Paulo VI
enviou-lhe uma Mensagem pessoal, em que exprimia as suas esperangas nos resultados que a humanidade estava no
direito de esperar de um tal esforgo de boa vontade e de sabedoria politica, por parte da comunidade
internacional.Quatro anos mais tarde, eis-vos de novo reunidos para vos perguntardes se estas expectativas foram —
pelo menos parcialmente — realizadas.A resposta a esta questao parece nao ser nem muito tranquilizadora nem muito
encorajante. Comparar a situagao de ha quatro anos com a de hoje, em matéria de desarmamento, faz aparecer muito
poucos melhoramentos. Alguns pensam mesmo que houve deterioragao, ao menos no sentido de que as esperangas
nascidas nessa época poderiam agora apresentar-se como simples ilusdes. Esta verificagao poderia facilmente levar ao
desanimo e impedir os responsaveis pela sorte do mundo a procurarem noutro lugar a solugao dos problemas —
particulares ou gerais — que nao cessam de perturbar a vida dos povos.Muitos apreendem assim a realidade actual. Os
algarismos que provém das fontes diversas indicam sério aumento das despesas militares, que se traduz por uma
producdo mais acentuada dos diferentes tipos de armamento, a qual, segundo institutos especializados, corresponde
novo incitamento para o comércio das armas. Os meios de informagao concentraram ultimamente grande parte da sua
atengado na busca, e no uso a grande escala, das armas quimicas. Por outro lado, apareceram novas armas
nucleares.Diante de uma Assembleia tao competente como a vossa, ndo € necessario dispor os algarismos que a vossa
propria organizagao publicou a este respeito. Baste-me, a titulo de indicagao, citar o estudo segundo o qual o conjunto
das despesas militares do planeta corresponde a uma média de 110 ddlares por pessoa e por ano, 0 que, para muitos
habitantes deste mesmo planeta, representa o rendimento de que eles dispdem, durante o mesmo periodo.Diante deste
estado de coisas, € muito de boa vontade que exprimo a minha satisfagao por as Nagdes Unidas se terem proposto de
novo enfrentar o problema do desarmamento, e estou reconhecido com a possibilidade que me é gentilmente oferecida
de vos dirigir a palavra nesta ocasido.Ainda que ndo seja membro da vossa Organizagdo, a Santa Sé tem junto dela, de
ha tempos, a sua prépria Missdao permanente da observagao que lhe permite seguir dia apos dia as actividades da
mesma. Ninguém ignora quanto os meus Predecessores apreciavam os vossos trabalhos. Eu préprio tive ocasiao, em

particular guando da minha visita a sede da ONU, de tornar minhas as palavras de estima por eles pronunciadas a

respeito da vossa Organizagao. Como os meus Predecessores compreendo eu as dificuldades dela e, ao mesmo tempo
que exprimo o voto de que os seus esforgos sejam recompensados com resultados mais importantes e melhores,
reconhego o seu papel precioso e insubstituivel para assegurar ao mundo um futuro mais sereno e mais pacifico.E a voz

de alguém que n&o tem interesse nem poderes politicos, e menos ainda for¢ca militar, aquela que a vossa cortesia me
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permite fazer de novo ressoar nesta Sala. Aqui, onde convergem praticamente todas as nagdes, grandes e pequenas, a
minha palavra leva em si 0 eco da consciéncia moral da humanidade no estado puro, se me permitis a expressao. Ela
nao é acompanhada de preocupagdes ou interesses de outra natureza, que poderiam velar-lhe o testemunho e torna-lo
menos crivel.Uma consciéncia esclarecida e guiada pela fé crista, sem duvida, mas que nao é, por isso, menos
profundamente humana, muito pelo contrario. E portanto uma consciéncia comum a todos os homens de boa e sincera
vontade.A minha voz torna-se o eco das angustias, das aspiragdes, das esperangas e dos temores de milhares de
homens e de mulheres que, de todas as latitudes, olham para a vossa Assembleia perguntando se dela surgira, como
esperam, alguma luz tranquilizadora, ou entdo uma nova e preocupante decepgao. Sem para isso ter recebido de todos
0 mandato, creio poder fazer-me o intérprete fiel junto de vos destes sentimentos que sédo os seus.Nao quero nem posso
entrar nos aspectos politicos e técnicos do problema do desarmamento como ele se apresenta hoje, mas permitir-me-ei
atrair a vossa atengao para alguns principios éticos que estao na base de toda a discussao e de toda a decisédo
desejavel neste campo.2. O meu ponto de partida enraiza-se numa verificagdo unanimemente admitida nao so pelos
VOSS0S povos, mas também pelos governos que vos presidis ou representais: o0 mundo deseja a paz, o mundo precisa
da paz.Nos nossos dias, recusar a paz nao significa somente provocar os sofrimentos e as perdas que — hoje mais do
que no passado — comporta uma guerra, mesmo limitada; isto poderia trazer igualmente a total destruicdo de regides
inteiras, com a ameaca possivel ou provavel de catastrofes de propor¢gdes mais vastas ainda, mesmo universais.Os
responsaveis pela vida dos povos parecem sobretudo empenhados numa busca febril dos caminhos politicos e das
solugdes técnicas que permitem "conter" os efeitos de possiveis conflitos. Devendo embora reconhecer os limites dos
seus esforgcos neste sentido, persistem nestes caminhos, tdo espalhada esta a convicgéo de que a longo termo as
guerras sao inevitaveis, e tanto também, e sobretudo, o espectro de uma possivel confrontagao militar entre os grandes
campos, que dividem o mundo hoje, continua a acompanhar o destino da humanidade.Certamente, nenhuma poténcia,
nenhum homem de Estado admitira que deseja projectar uma guerra ou tomar a iniciativa dela. Todavia, a desconfianga
mutua faz crer ou temer que outros alimentem designios ou uma vontade deste género, de maneira que parega cada um
nao encarar outra solugao possivel, se ndo mesmo necessaria, do que a de preparar uma forca de defesa suficiente
para responder a um eventual ataque.3. Muitos julgam mesmo que tal preparagao constitui um caminho para
salvaguardar a paz, ou ao menos para impedir 0 mais possivel, e da maneira mais eficaz, o desencadeamento dos
conflitos, sobretudo dos grandes conflitos que chegariam a comportar o holocausto supremo da humanidade e a
destruigao da civilizagdo que o homem conquistou laboriosamente no decorrer dos séculos.Isto € ainda, como se vé, a
"filosofia da paz" enunciada no velho principio romano: "Se queres a paz, prepara a guerra".Traduzida em termos
modernos, esta "filosofia" tomou o0 nome de "dissuasao”, e revestiu as formas de um "equilibrio das forgas" que, por
vezes, foi chamado, ndo sem razao, "equilibrio do terror". Como fez notar o meu Predecessor Paulo VI: "A légica
imanente a busca dos equilibrios de forgas leva cada um dos adversarios a tentar assegurar-se certa margem de
superioridade, com medo de se encontrar em situagdo de desvantagem" (Mensagem a Assembleia Geral da ONU, 24
de Maio de 1978: Insegnamenti di Paolo VI, XVI, 1978, p. 452).Assim, praticamente, a tentagao & facil — e o perigo
sempre presente — de ver a busca de um equilibrio transformar-se em busca de uma superioridade capaz de langar de
novo, de maneira ainda mais perigosa, a corrida aos armamentos.Eis, na realidade, a tendéncia que parece continuar a
prevalecer hoje, e talvez mesmo de maneira ainda mais acentuada que antes. E vés propusestes-vos, como fim
especifico desta Assembleia, procurar como seria possivel derrubar esta tendéncia.Este fim pode parecer ainda, por
assim dizer, "minimalista”, mas é de importancia fundamental, porque sé semelhante mudanga completa pode fazer
esperar que a humanidade se entranhe no caminho que leva ao fim tao desejado por todos, mesmo se muitos o

consideram sempre como utopia: um desarmamento total, mutuo e rodeado das garantias de uma fiscalizagao efectiva,
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que elas dao a todos a confianga e a seguranga necessarias.Assim, esta Sesséo extraordinaria reflecte ainda outra
verificagdo. Do mesmo modo que a paz, o mundo deseja também o desarmamento. O mundo precisa do
desarmamento.Por outro lado, todo o trabalho realizado dentro do Comité do desarmamento, em diferentes comissdes
ou subcomissdes e dentro dos Governos, do mesmo modo que a atengao prestada pelo publico, testemunha a
importancia que se da nos nossos dias a dificil questdo do desarmamento.A convocagdao mesma desta reunido leva em
si prépria um julgamento: as nagdes do mundo estao ja superarmadas e demasiado comprometidas nas politicas que
reforgam esta tendéncia. Implicitamente tal juizo inclui a convicgao de que esta tendéncia é errdnea e de que as nagdes
do mundo comprometidas neste caminho tém necessidade de retomar o seu lugar.Mas a situagao é complexa e
numerosos valores — dos quais alguns do mais alto nivel — entram em jogo. Pontos de vista divergentes podem ser
expressos. E preciso portanto enfrentar os problemas com realismo e honestidade.Por isso, primeiro peco a Deus que
vos conceda a fortaleza do espirito e a boa vontade, que se requerem para desempenhardes a vossa tarefa e fazerdes
avangar quanto é possivel a causa da paz, fim ultimo de todos os vossos esforgos durante esta Sessao extraordinaria.
Assim portanto a minha palavra é palavra de encorajamento e de esperanga. Encorajamento para nao deixar que as
vossas energias se enfraquegam pela complexidade das questdes ou pelos reveses do passado e do presente. Palavra
de esperanga porque sabemos que s6 os homens de esperancga sao capazes de avangar paciente e tenazmente para
finalidades dignas dos melhores esforgos e para o bem de todos.4. Talvez nos nossos dias, nenhuma questao toque
tantos aspectos da condigdo humana como a dos armamentos e do desarmamento. Comporta aspectos cientificos e
técnicos, aspectos sociais e econémicos. Inclui também graves problemas de natureza politica que atingem as relagdes
entre Estados e entre povos. Os nossos sistemas mundiais de armamentos influenciam, além disso, em grande medida,
os desenvolvimentos culturais. Coroando tudo, intervém as questdes espirituais que dizem respeito a identidade mesma
do homem e das suas opgdes para o futuro e para as geragoes que hao-de vir.Oferecendo-vos as minhas reflexdes,
tenho presentes ao espirito todas estas dimensoes técnicas, cientificas, sociais, econémicas e sobretudo éticas,
culturais e espirituais.5. Desde o fim da segunda guerra mundial e o principio da idade atémica, a Santa Sé e a Igreja
catolica tiveram uma atitude muito clara. A Igreja procurou continuamente contribuir para a paz e para construir um
mundo que ndo tenha de recorrer a guerra para regulamentar as desavengas. Animou a que se mantenha um clima
internacional de confianga mutua e de cooperagéo. Apoiou as estruturas susceptiveis de assegurar a paz. Recordou os
efeitos desastrosos da guerra. A medida que aumentavam os meios de destruicao mortifera, ela fez notar os perigos
assim incorridos e, para além dos perigos imediatos, ela indicou os valores que se haviam de cultivar para desenvolver a
cooperagao, a confianga mutua, a fraternidade e a paz.Ja em 1946, o meu Predecessor o Papa Pio Xl se referiu a
"poténcia dos novos instrumentos de destruigao" que reconduziam o problema do desarmamento ao centro das

discussodes internacionais com aspectos completamente novos" (Mensagem ao Colégio dos Cardeais, 24 de dezembro

de1946).0s Papas sucessivos e o Concilio Vaticano Il continuaram a reflexdo adaptando-a ao contexto dos novos
armamentos e da fiscalizagdo dos armamentos. Se os homens se debrugassem sobre esta tarefa com boa vontade e se
tivessem no seu coragao e nos seus planos a paz como objectivos, as medidas adequadas poderiam encontrar-se, as
estruturas apropriadas elaborar-se para assegurar a legitima seguranca de cada povo no respeito mutuo e na paz; entao
os arsenais do temor e da ameaga de morte tornar-se-iam supérfluos.O ensinamento da Igreja catolica é portanto claro
e coerente. Deplora a corrida aos armamentos, pede pelo menos uma progressiva redugao mutua e verdadeira assim
como as maiores precaugdes contra os possiveis erros no uso das armas nucleares. Ao mesmo tempo, a Igreja reclama
para cada nagao o respeito da independéncia, da liberdade e da legitima seguranca.Desejo assegurar-vos da
preocupagao constante da Igreja catdlica e dos esforgos que ela ndo deixara de realizar enquanto os armamentos néo

forem inteiramente dominados, a seguranca de todas as nagdes garantida, e enquanto os cora¢des de todos os homens
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nao forem ganhos para as opgbes éticas que hao-de garantir uma paz duradoura.6. Chego agora ao debate que vos
ocupa, a proposito do qual é preciso reconhecer, em primeiro lugar, que nenhuma componente das questbes
internacionais pode ser considerada isolada e separadamente dos multiplos interesses das nag¢des. Todavia, uma coisa
€ reconhecer a interdependéncia das questdes, e outra explora-las para delas tirar proveito noutro plano. Os
armamentos, as armas nucleares € o desarmamento sao coisas demasiado importantes em si mesmas e para o0 mundo,
de maneira que se tornem simplesmente parte de uma estratégia que lhes exploraria a importancia intrinseca em favor
de uma politica ou doutros interesses.7. E pois importante considerar devidamente, com a prudéncia e a objectividade
gue merecem, cada uma das proposicoes sérias que tendem a contribuir para o desarmamento real e para criar um
clima melhor. Mesmo paises pequenos tém valor que vai além do aspecto material e técnico dos mesmos. Qualquer que
seja o dominio encarado, temos necessidade hoje de perspectivas novas e de disponibilidade de escuta respeitosa e de
acolhimento atento as sugestdes honestas de todos os que se ocupam com responsabilidade de negécios tao
controversos.A este proposito, surge o que eu chamaria o fendmeno da retérica. Um campo tao tenso e cheio de tantos
perigos inevitaveis nao pode deixar lugar a nenhuma espécie de discursos forgados ou de opinides provocadoras. A
complacéncia na retérica, no vocabulario inflamado e apaixonado, nas ameagas veladas e nas contra-ameagas e nas
manobras desleais, ndo pode senao acerbar a acuidade de um problema que requer exame sobrio e atento. Por outro
lado, os Governos e os seus responsaveis ndo podem orientar as questoes dos Estados independentemente dos votos
dos seus povos. A histéria das civilizagbes oferece-nos exemplos temiveis do que se passa quando esta experiéncia é
tentada. Ora, os temores e as preocupacdes de numerosos grupos em diferentes partes do mundo revelam que as
pessoas estdo cada vez mais apavoradas com o pensamento do que aconteceria se irresponsaveis desencadeassem
uma guerra nuclear.Assim, mais ou menos em toda a parte, desenvolveram-se movimentos em favor da paz. Em varios
paises, estes movimentos, tornados extremamente populares, sao sustentados por uma parte crescente de cidadaos de
camadas sociais diferentes, de todas as idades e de formagdes diversas, especialmente de jovens. Os fundamentos
ideoldgicos destes movimentos sdo multiplos. Os seus projectos, as suas proposi¢des e as suas politicas variam
grandemente e podem muitas vezes oferecer o flanco a instrumentalizagdes partidarias, mas, para além destas
divergéncias de formas, ha um desejo de paz profundo e sincero.Assim nao posso deixar de me associar ao vosso
projecto de apelo a opinido para que nasga uma verdadeira consciéncia universal dos riscos terriveis da guerra,
consciéncia que trara por sua vez um espirito de paz generalizado.8. Nas condi¢des actuais, uma dissuasao baseada no
equilibrio, ndo certamente como um fim em si mas como uma etapa no caminho de um desarmamento progressivo,
pode ainda ser julgada como moralmente aceitavel.Contudo, para assegurar a paz € indispensavel nao nos
contentarmos com o minimo, sempre agravado por um real perigo de explosdo.Que fazer entdo? Na falta de uma
autoridade supranacional, tal como foi desejada pelo Papa Joao XXIIlI na sua Enciclica Pacem in Terris e se espera
encontrar na Organizagao das Nagdes Unidas, a Unica solugao realista diante da ameaga de guerra continua a ser ainda
a negociacgao. Aqui, gosto de vos recordar uma palavra de Santo Agostinho que citei outras vezes: "Matai a guerra pelas
palavras das negociagdes, mas nao mateis os homens pela espada". Hoje ainda, reafirmo diante de vés a minha
confianga na forga das negociagoes leais para chegar a solugdes justas e equitativas. Estas negociagdes exigem
paciéncia e constancia e devem em particular visar a uma redug¢ao dos armamentos equilibrada, simultanea e
internacionalmente fiscalizada.Mais precisamente ainda, a evolugao em curso parece levar a uma interdependéncia
crescente dos tipos de armamentos. Como nestas condigdes ter em vista uma redugao equilibrada, se as negociagoes
nao atingem o conjunto das armas? A este propdsito, a continuagao do estudo do "programa global do desarmamento”,
que a vossa Organizagao ja empreendeu, poderia facilitar a necessaria coordenacgéo dos diferentes "forums" e trazer

aos resultados mais verdade, equidade e eficacia.9. De facto, as armas nucleares ndo sao os meios Unicos de guerra e
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destruicdo. A producgao e a venda de armas convencionais através do mundo sao fenédmeno realmente alarmante e,
parece, em pleno desenvolvimento. Negociagdes sobre o desarmamento nao poderiam ser completas se ignorassem o
facto de 80% das despesas no armamento ser consagrado as armas convencionais. Por outro lado, o trafico delas
parece desenvolver-se a um ritmo crescente e orientar-se de preferéncia para os paises em vias de desenvolvimento.
Cada passo dado e qualquer negociagao empreendida para limitar esta produgao e este trafico e submeté-los a uma
verificagdo cada vez mais efectiva é significativa contribui¢do para a causa da paz.Recentes acontecimentos
confirmaram o poder destrutivo das armas convencionais e as lastimosas condigdes a que se condenam os Estados
tentados a recorrer a elas para solucionar as suas desavencas.10. Mas a consideragao dos aspectos quantitativos dos
armamentos, tanto nucleares como convencionais, ndo é suficiente. Atencao especialissima deve dedicar-se ao
aperfeicoamento deles, continuado gragas a tecnologias novas, das mais avangadas, porque esta precisamente nisto
uma das dimensdes essenciais da corrida aos armamentos. Ignora-lo levaria a um engodamento e a nao oferecer aos
homens, desejosos de paz, senao uma aparéncia enganosa.A busca e a tecnologia devem ser colocadas ao servigo do
homem. Nos nossos dias, usa-se e abusa-se delas com demasiada frequéncia para outros fins. Dirigindo-me a_2 de

Junho de 1980, aos homens de ciéncia e cultura, da Assembleia da UNESCO, eu tinha desenvolvido abundantemente

este tema. Hoje, ainda, seja-me permitido sugerir pelo menos que uma percentagem nao indiferente dos fundos
atribuidos a tecnologia e a ciéncia dos armamentos seja reservada para o desenvolvimento de mecanismos e de

dispositivos que assegurem a vida e o bem-estar dos homens.11. No seu discurso a Organizacéo das Nacdes Unidas, a

4 de Outubro de 1965, o Papa Paulo VI enunciou_uma profunda verdade, quando declarou: "A Paz nao se constroi

somente por meio da politica e do equilibrio das forgas e dos interesses. Constroem-se com o Espirito, as ideias e as
obras da Paz". Os produtos do Espirito, as ideias, os produtos da cultura e das forgas criadoras dos povos, séo
destinados a ser repartidos. As estratégias de paz, que ficam no nivel técnico e cientifico que determinam equilibrios e
verificam fiscalizagdes, ndo assegurardao uma verdadeira paz senao quando se forjarem e se reforgarem lagos entre os
povos. Estabelecei lagos que unam os povos entre si. Dai-vos meios que levem os povos a repartigao das suas culturas
e dos seus valores. Abandonai todos os interesses mesquinhos que entregam uma nagéo a mercé de outra no plano
economico, social ou politico.Neste mesmo espirito, os trabalhos de peritos qualificados, elevando a relagéo entre
desarmamento e desenvolvimento, merecem ser estudados e seguidos por acgdes. Nao € novo encarar a transferéncia
de recursos financeiros consagrados ao desenvolvimento das armas, para o desenvolvimento dos povos, mas a ideia
nao perde por isso a sua actualidade e a Santa Sé fé-la sua ja de ha muito. Toda a resolugao da Assembleia geral neste
sentido receberia em toda a parte a aprovagao e o apoio dos homens e das mulheres de boa vontade.O
estabelecimento de lagos entre os povos significa o redescobrimento e a reafirmagao de todos os valores que reforgam
a paz e unem os povos na harmonia. E significa igualmente a renovagao do melhor existente no coragao do homem,
que anda a procura do bem dos outros na fraternidade e no amor.12. Desejaria acrescentar um ultimo considerando: a
producédo e a posse de armamentos sdo a consequéncia de uma crise ética que réi a sociedade em todas as suas
dimensdes — politica, social e econdmica. A paz, repeti-o varias vezes, € o resultado do respeito dos principios éticos.
O verdadeiro desarmamento, o que ha-de garantir a paz entre os povos, ndo se conseguira senao com a resolugéo
desta crise ética. De maneira que se os esforgos de redugdo dos armamentos, depois de desarmamento total, néo
forem acompanhados paralelamente por um ajustamento ético, estao votados antecipadamente ao malogro.Procurar
tornar a pér o nosso mundo no seu lugar, eliminar dele a confusao dos espiritos gerada pela busca pura dos interesses
e dos privilégios ou pela defesa das pretensdes ideoldgicas, tal é a tarefa absolutamente prioritaria se queremos chegar
a progredir na luta pelo desarmamento. Sem isso, ficar-se-a apenas em falsas aparéncias.Porque a verdadeira causa da

nossa inseguranga encontra-se numa crise profunda da humanidade. Vale a pena, gragas a sensibilizacdo das
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consciéncias diante do absurdo que é a guerra, criar as condigdes materiais e espirituais que diminuirdo as
desigualdades clamorosas e restituirdo a todos o minimo de espago para a liberdade do espirito.A co-habitagcao dos
bem assegurados na vida e dos desprovidos ja nao pode ser suportada no mundo em que a comunicagao é tao rapida
como generalizada, sem que nasga o ressentimento e 0 mundo regresse a violéncia. Por outro lado, o espirito tem
também os seus direitos primordiais e inalienaveis; é a justo titulo que ele os reclama nos paises em que o espago lhe
falta para viver serenamente segundo as proprias convicgoes. Convido todos os combatentes pela paz a
comprometerem-se nesta luta para a eliminagédo das verdadeiras causas da inseguranga dos homens, de que a terrivel
corrida aos armamentos € um dos efeitos.13. Derrubar a tendéncia actual para a corrida aos armamentos compreende
portanto uma luta paralela em duas frentes: por um lado, uma luta imediata e urgente dos governos para reduzir
progressiva e equitativamente os armamentos; por outro lado, uma luta mais paciente, mas ndo menos necessaria, no
nivel da consciéncia dos povos para atacar a causa ética da inseguranga geradora de violéncia, quer dizer, as
desigualdades materiais e espirituais do nosso mundo.Sem preconceitos de qualquer espécie, unamos todas as nossas
forgas racionais e espirituais de homens de Estado, de cidadaos, de responsaveis religiosos, para matar a violéncia e o
&dio, e procurar de novo os caminhos da paz.A paz € o fim supremo da actividade das Nagdes Unidas. Ela deve ser o
de todos os homens de boa vontade. Infelizmente, ainda nos nossos dias, tristes realidades ensombram o horizonte da
vida internacional e causam tantos sofrimentos, destruicées e preocupagdes que poderiam fazer perder a humanidade
toda a esperanca de ser capaz de dominar o seu proprio futuro na concérdia e na colaboragéo dos povos. Apesar da dor
que invade a minha alma, sinto-me autorizado, mesmo obrigado, a reafirmar solenemente, diante de vés como diante do
mundo, 0 que 0s meus predecessores e eu proprio repetimos diversas vezes em nome da consciéncia, em nome da
moral, em nome da humanidade e em nome de Deus:A paz nao é utopia, nem ideal inacessivel, nem sonho
irrealizavel.A guerra nao é calamidade inevitavel.A paz é possivel.E porque € possivel, a paz é dever. Dever muito
grave. Responsabilidade suprema.A paz é dificil, sem davida, e exige boa vontade, muita sabedoria e tenacidade. Mas o
homem pode e deve fazer prevalecer a forga da razao as razdes da forga.A minha ultima palavra é portanto ainda uma
palavra de encorajamento e de exortagdo. E como a paz, confiada a responsabilidade, fica sendo, apesar de tudo, um
dom de Deus, ela traduz-se também em oragado Aquele que tem nas maos os destinos dos povos.Agradego-vos a
actividade que desenvolveis para fazer progredir a causa do desarmamento: desarmamento dos utensilios de morte e
desarmamento dos espiritos.Deus abengoe os vossos esforgos.E oxala que esta Assembleia fique na histéria como um

sinal de reconforto e de esperanga.Do Vaticano, 7 de Junho de 1982 JOAO PAULO PP. II
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